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Сат ке но ва Ж.Б., Әлім таева Л.Т., 
Әмі ров Ә.Ж.

Ант ро поөзек тік  
па ра диг ма да ғы ког ни тив тік 

линг вис ти ка ның ор ны  
мен қыз ме ті 

Бұл ма қа ла да ант ро поөзек тік па ра диг ма да ғы ког ни тив тік линг­
вис ти ка ғы лы мы ның қа лып та суы мен да муы, ғы лы ми па ра диг ма лар­
да ғы ор ны мен қыз ме ті ту ра лы баян да ла ды. Ког ни тив тік линг вис ти ка 
са ла сын да ғы не гіз гі ба ғыт тіл мен адам са на сын бір тұ тас жүйе тұр­
ғы сы нан қа рас ты ру бо лып та бы ла тын ды ғы, ол сан ға сыр лық тіл дік 
бі лім ді адам миы ның же мі сі ре тін де ба ға ла нып, күр де лі құ ры лым, 
жүйе ре тін де ке шен ді си пат тау ға ба ғыт тал ған ды ғы айтыла ды. Ког­
ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның теория лық ба ғыт та ры, отан дық, 
ше тел дік ға лым дар дың ең бек те рін де гі зерт те луі жан­жақ ты қам ты­
ла ды. Ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның ба за лық ұғым да ры (кон­
цепт, сте реотип, фрейм, геш тальд, ой бей не, сце на рий, т.б.) , не гіз гі 
ұстаным да ры сөз еті ле ді. 

Қа зір гі ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның не гі зі тіл бі лі мі нің 
дәс түр лі зерт теу ны сан да ры на сүйене оты рып анық та ла тын ды ғы 
айтала ды. Он да ғы ұғым­тү сі нік тің ба за лық си па ты на тіл дік­та ным­
дық тұр ғы дан қо ры тын ды жа сауға бо ла тын ды ғы баян да ла ды. Ког­
ни тив тік линг вис ти ка ның же ке ғы лым ре тін де та ны луы үшін оның 
не гіз гі ұғым да ры, өзі не тән ка те го рияла ры бо луы шарт екен ді гі қа­
рас ты рыл ған.

Түйін сөз дер: Ког ни тив тік линг вис ти ка, па ра диг ма, тіл бі лі мі, 
теория лық ба ғыт, кон цеп ту ал ды лық, та ным дық ғы лым.
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The role and functions 
of cognitive linguistics in 

anthropocentric paradigm

Тhis article deals with the formation and development of cognitive 
linguistics in anthropocentric paradigm as well as the role and functions of 
cognitive linguistics in scientific paradigms. The main direction of cogni­
tive linguistics is the treatment of language and consciousness as a unified 
system. In this article linguistic knowledge is estimated as a result of the 
work of human brain and is described as a complex structure and system. 
Theoretical directions of cognitive linguistics as well as their research in 
scientific works of scientists are considered in this article. The basic con­
cepts and the main principles of cognitive linguistics are given consider­
ation to in this article too. 

This article is about the principles of cognitive linguistics and the pos­
sibilities of description of the basic concepts of cognitive linguistics from 
the point of cognition. Conditions of the formation of cognitive linguistics 
as a separate science with its own concepts and characteristic categories 
are dealt with in the given article.
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Роль и фун кции  
ког ни тив ной лин гвистики  

в антропо цен три чес кой  
пара диг ме

В этой статье расс мат ри вают ся фор ми ро ва ние и раз ви тие ког­
ни тив ной линг вис ти ки в ант ро по це нт ри чес кой па ра диг ме, а так же 
роль и функ ции ког ни тив ной линг вис ти ки в научных па ра диг мах. Ос­
нов ным нап рав ле нием ког ни тив ной линг вис ти ки яв ляет ся расс мот ре­
ние язы ка и соз на ния че ло ве ка как еди ной сис те мы. В дан ной статье 
линг вис ти чес кое зна ние оце ни вает ся как плод ра бо ты че ло ве чес ко­
го моз га и опи сы вает ся как слож ная ст рук ту ра и сис те ма. В статье 
так же раз нос то рон не расс мат ри вают ся теоре ти чес кие нап рав ле ния 
ког ни тив ной линг вис ти ки, а так же их исс ле до ва ние в научных тру­
дах оте че ст вен ных и за ру беж ных учёных. Об суж дают ся ба зо вые по­
ня тия (кон цепт, сте реотип, фрейм, геш тальд, сце на рий) и ос нов ные 
прин ци пы ког ни тив ной линг вис ти ки. 

В статье го во рит ся об ос но вах сов ре мен ной ког ни тив ной линг­
вис ти ки и о воз мож нос ти опи са ния ба зо вых по ня тий ког ни тив ной 
линг вис ти ки с по зи ции поз на ния. Так же расс мат ри вают ся ус ло­
вия  станов ле ния ког ни тив ной линг вис ти ки как от дель ной нау ки со 
своими ос нов ны ми по ня тиями и ха рак тер ны ми ка те го риями. 

Клю че вые сло ва: ког ни тив ная линг вис ти ка, па ра диг ма, язы коз­
на ние, теоре ти чес кое нап рав ле ние, кон цеп ту аль нос ть, поз на ва тель­
ная нау ка.
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Ғы лым дар то ғы сын да ғы ин тег ра ция үде рі сі нің нә ти же сін-
де тіл бі лі мін де жа ңа ғы лым пай да бол ды. Ант ро поөзек тік па-
ра диг ма да ког ни тив тік линг вис ти ка ның алар ор ны ай рық ша. 
«ХХІ ға сыр да дү ниеге кел ген ант ро поөзек тік па ра диг ма тіл ді 
құ ры лым дық, жүйе лік па ра диг ма мен са бақ тас тық та зерт тей 
оты рып, тіл ді тек қа рым-қа ты нас пен ойды біл ді ру дің құ ра лы 
емес, ұлт тың ру ха ни, мә де ни ко ды ре тін де қа рас ты ра ды» [1, 
198].

Ког ни тив тік линг вис ти ка ант ро поөзек тік па ра диг ма да ғы 
ба за лық ілім дең гейін де қа рас ты ры ла ды. Осы ба ғыт та бір ша ма 
зерт теу жұ мыс та ры жүр гі зі ле ді. Осы ның нә ти же сін де Еуро па да 
ХХ ға сыр дың со ңы на қа рай ког ни тив тік ғы лым ның теория лық 
ба ғыт та ры же ті ліп, те рең зерт те ліп, қа на тын кең ге жая тү се ді. 
Осы тұс та Дж. Ла кофф, Р. Лан га кер, Т. Ван Дейк, Дж. Хэй ман, 
Х.И. Шмидт, М. Джон сон, М. Вит генш тейн, Г.Н. Кент сияқ ты 
ше тел дік ға лым дар дың ког ни то ло гия са ла сы на қа тыс ты ең бек-
те рі жа рық кө ре ді. Зерт теу ші лер та ным дық ғы лым дар ая сын да 
тіл дің «әлем нің тіл дік бей не сін» си пат тау да ғы қыз ме ті не кө ңіл 
бө ле бас та ды.

Ког ни тив тік ғы лым ның қа лып та суы мен да му ын да ғы не-
гіз гі ерек ше лік те рі не, зерт теу ны са ны на, ба ғыт та ры мен 
ұғым да ры на ше тел дік ға лым дар ерек ше на зар ауда ра ды. Ког-
ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның бас тауы ше тел дік ға лым-
дар, клас си ка лық тіл бі лі мі нің көр нек ті өкіл де рі В. фон Гум 
больд, Г.  Штей нта ла, А.А. По теб ня, И.А. Бо дуэна де Кур те не, 
Ф.Ф.  Фор ту на то ва, В. Ви ног ра дов ең бек те рі нен не гіз ал ған. 
Дж. Мил лер ког ни тив тік ғы лым ның дү ниеге ке луін «ХХ ға сыр-
дың 50 жыл да рын да дү ниеге кел ген ақ па рат тар теориясы ның 
сим по зиумы» деп жо ға ры ба ға лай ды. 1960 жы лы Гар вард уни-
вер си те тін де аме ри кан дық про фес сор Дж. Брун нер Дж. Мил-
лер мен бір ге ког ни тив тік зерт теу ор та лы ғын аша ды. Атал ған 
ор та лық ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның қа лып та сып, да-
му ына өзін дік үле сін қо са ды.

Ког ни тив тік линг вис ти ка да тіл адам ба ла сы ның та ны мын 
си пат тайт ын бас ты құ рал ре тін де са на ла ды. Са на да ғы, ойда ғы, 
адам миын да ғы ап па рат тек тіл ар қы лы ға на бей не ле ніп, сырт қа 
шы ға ды. Тіл ар қы лы ком му ни ка тив тік бай ла ныс қа тү се ді. Кон-
цеп туал ды са на да ғы бі лім адам ның дү ниеге де ген, қор ша ған 

АНТ РО ПОӨЗЕК ТІК  
ПА РА ДИГ МА ДА ҒЫ 

КОГ НИ ТИВ ТІК  
ЛИНГ ВИС ТИ КА НЫҢ 

ОР НЫ МЕН ҚЫЗ МЕ ТІ 
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Ант ро поөзек тік па ра диг ма да ғы ког ни тив тік линг вис ти ка ның ор ны мен қыз ме ті 

ор та ға де ген көз қа ра сы нан мол ақ па рат бе ре ді. 
Шын ды ғын да тіл ар қы лы бе ріл ген бі лім, әлем 
ту ра лы бі лім нің бөл ше гін құ рай ды. Бұл жө нін-
де зерт теу ші Ш.К. Жар қын бе ко ва «ког ни тив ті 
линг вис ти ка ор та лы ғын да тіл жал пы ког ни тив ті 
ме ха низм се кіл ді ор на лас қан ба ғыт ре тін де ба-
ға лап, қа зір гі за ман ғы линг вис ти ка ның мін де ті 
тіл дің адам ның та ным дық әре ке тін де гі, яғ ни бі-
лім ді алу, сақ тау же тіл ді ру де гі рө лін зерт теу бо-
лып та бы ла ды» – дей ді [2, 31].

Ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның не-
гіз гі зерт теу ба ғы ты на же ке тұл ға ның қор ша ған 
ор та ту ра лы бі лі мі не не гіз дел ген та ным дық ғы-
лым ның нә ти же сі жа та ды. Адам ның күр де лі та-
ным дық әре ке ті бі лу, ой лау, қо ры тын ды жа сау 
әре кет те рі мен са бақ тас тық та бо ла ды. Ол тіл дік 
бір лік тер ар қы лы ой лау жүйесі ар қы лы түй сік, 
тү сі нік, ұғым ар қы лы жет кі зі ле ді. Олар дың тіл-
де гі кө рі ні сі кес те лер, сыз ба лар, фрейм дер мен 
сце на рий лер, ойсу рет тер не ме се ой бей не лер не-
гі зін де си пат та ла ды. Осы ған бай ла ныс ты ког ни-
тив тік ғы лым да ғы тіл дің қыз ме ті екі ас пек ті де 
жү зе ге аса ды:

- әлем нің тіл дік бей не сін си пат тау да ғы қыз ме ті
- мен тал ды лық жүйе нің сөй леу де гі кө рі ні сі.
Ког ни тив тік линг вис ти ка са ла сын да ғы не-

гіз гі ба ғыт тіл мен адам са на сын бір тұ тас жүйе 
тұр ғы сы нан қа рас ты ру бо лып та бы ла ды. Ол сан 
ға сыр лық тіл дік бі лім ді адам миы ның же мі сі ре-
тін де ба ға лап, күр де лі құ ры лым, жүйе ре тін де 
ке шен ді си пат тау ға ба ғыт тал ған. «Ког ни тив тік 
ғы лым» тер ми ні ал ғаш қы да бел гі лі ақ па рат ты 
қа был дау, оны елек тен өт кі зу, ми қыр тыс та рын-
да сақ тай оты рып, қа жет ті кез де оны тә жі ри бе-
де қол да ну үшін ен гі зіл ген. Нә ти же сін де адам-
ның миын да бі лім нің қа лып та сып жә не то ты ғу 
жүйеле рін зерт тейт ін ғы лы ми пән дер есе бін де 
қол да ны ла ды. Зерт теу ші лер дің пі кі рі нен адам 
са на сын да, миын да қа лып тас қан бі лім қыр тыс-
та ры ның кө рі ні сі тек тіл дің қыз ме ті ар қы лы жү-
зе ге аса тын ды ғын аң ға ру ға бо ла ды.

Қыс қа ша ког ни тив тік тер мин дер сөз ді гін-
де ког ни тив тік линг вис ти ка ға мы на дай анық та ма 
бе рі ле ді: «Ког ни тив ная линг вис ти ка – это линг-
вис ти чес кое нап рав ле ние, в цент ре вни ма ния ко-
то ро го на хо дит ся язык как об щий ког ни тив ный 
ме ха низм, как ког ни тив ный инс тру мент – сис те ма 
зна ков, иг рающих роль в реп ре зен та ции (ко ди ро-
ва нии) и транс фор ми ро ва нии ин фор ма ции» [3].

Қа зақ тіл бі лі мін де ког ни тив тік линг вис-
ти ка ға қа тыс ты зерт теу лер ХХ ға сыр дың со ңы 
мен ХХІ ға сыр дың ал ғаш қы жыл да рын да ға на 
қол ға алы на бас та ды. Р. Сыз ды қо ва, Ә. Қай-
дар, Е. Жан пейі сов, Г. Гиз да тов, Қ. Жа ман баева, 

Ж.  Ман кеева, Э. Сү лей ме но ва, Г. Сма ғұ ло ва, 
Б.  Мо мы но ва, А. Ис лам, Ш. Еле ме со ва, Н. Аито-
ва сияқ ты зерт теу ші лер бұл мә се ле ні лек си ко ло-
гия, эт но линг вис ти ка, ког ни то ло гия, линг во мә-
де ниет та ну са ла ла ры тұр ғы сы нан қа рас ты рып 
ке ле ді. Ака де мик Ә. Қай дар дың эт но линг вис-
ти ка са ла сы на қа тыс ты ойла ры, про фес сор Ж. 
Ман кеева ның та ным дық линг вис ти ка ту ра лы пі-
кір ле рі қа зақ тіл бі лі мін де ког ни тив тік линг вис-
ти ка ның қа лып та су ына не гіз бол ды.

Про фес сор Ж. Ман кеева «Қа зақ ті лін зерт-
теу дің ког ни тив тік не гіз де рі» ат ты ғы лы ми ма-
қа ла сын да ког ни тив тік линг вис ти ка да ғы тіл дің 
бей не леуіш тік қыз ме ті нің зор екен ді гін атап 
көр се те ді, ұстаным да рын ай қын дайды:

Қо ғам дық тә жі ри бе ге не гіз де лу, та ным ның 
қа зы на лық си па ты.

Та ным мо дель де рі нің сим вол дық түр ле рі, 
яғ ни-тіл дің қыз ме ті – ақ па рат бе ру емес, бей-
не леуге мүм кін ші лік жа сау. Яғ ни тіл ар қы лы 
бей не лі лік пен дү ниеде гі обьек тив ті шын дық ты 
субь ек тив ті түр де сим вол дар ар қы лы бе ру.

Та ным мо дель де рі нің жүйелі си па ты, са бақ-
тас ты ғы. Яғ ни ол – та ным мо де лі нің құ ры лым-
да ры ның тұ та суынан тұ ра ты нын си пат тайды [4, 
41]. Ға лым бұл ұстаным дар ар қы лы дү ниенің 
тіл дік бей не сін та ну да ғы тіл дің мә де ниет пен, 
қо ғам мен, ха лық тық тә жі ри бе мен ты ғыз бай ла-
ныс та еке нін көр се те ді.

Нақ ты ког ни тив тік ба ғыт та ғы зерт теу ең-
бек те рі ре тін де Г. Ги за тов тың ең бе гін атау ға 
бо ла ды. Зерт теу ші нің «Сөй леу қыз ме тін де гі 
ког ни тив тік мо дель дер: ти по ло гиясы мен ди-
на ми ка сы» ат ты док тор лық дис сер та циясы осы 
ба ғыт та ғы тың зерт теу бо лып та бы ла ды. Док-
тор лық дис сер та цияда адам са на сын да ғы бі лім-
нің кө рі ну дең гейі, бе рі лу тә сіл де рі, құ ры лы мы 
мен ди на ми ка сы қа рас ты рыл ған. Ког ни тив тік 
мо дель дер уни вер сум дар ре тін де алы на ды. Осы 
са ла да ғы ір ге лі ең бек тер дің бі рі ре тін де Қ. Жа-
ман баева ның «Тіл қол да ны сы ның ког ни тив тік 
не гіз де рі» ат ты мо ног ра фиясын атау ға бо ла ды. 
Бұл ең бек те зерт теу ші тіл дік са на ның құ ры лы-
мын анық тап, геш тальт теория сын тү сін ді ре ді.

Ға лым Б. Мо мы но ва «Қа зақ ті лін де гі қо ғам-
дық саяси лек си ка (әлеу мет тік-ба ға лауыш тық, 
сөз жа сам)» [4] ат ты ең бе гін де ког ни тив тік бір-
лік тер дің кө рі ніс те ну реп ре зен та цияла ну ерек-
ше лік те рі не тоқ та лып, ба ға лауыш тық си па тын 
қа рас ты ра ды. Про фес сор А. Ис лам өз ма қа ла ла-
рын да ғы ког ни тив тік линг вис ти ка да ғы «тіл дік 
тұл ға» мә се ле сін кө тер се, Г. Әзім жа но ва көр-
кем мә тін де гі до ми нант сөз дер дің ког ни тив тік 
ерек ше лік те рін қа рас ты ра ды. С.И. Жа па қов тың 
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дис сер та ция лық жұ мы сын да эпи ка лық фра зе-
оло гим дер де гі ақи қат пен бей ақи қат, дү ние праг-
мент те рі нің тіл дік бей не сі мен ког ни тив тік линг-
вис ти ка ның бас қа да мә се ле ле рі қа рас ты рыл ған, 
С. Ақаев «Сөз дің ког ни то ло гия лық си пат та ры» 
ат ты ма қа ла сын да ког ни то ло гия лық тал дау дың 
тә сіл де рі не тоқ та лып, ой лау ой қа был дау, қо ры-
ту сияқ ты абст рак ті лік құ бы лыс тар ды зерт теу 
әді сі ре тін де қа рас ты ра ды. Зерт теу ші А. Әмір бе-
ко ва көр кем мә тін ге кон цеп ту ал дық тал дау жа-
саудың үл гі ле рін ұсы на ды. Ал А. Сы бан баева, Б. 
Қа сым, Н. Зай сан баева лар ме то фо ра ның та ным-
дық си па ты ту ра лы пі кір ле рін ор та ға са ла ды.

Ког ни тив тік линг вис ти ка ның не гіз гі ба за лық 
ка те го риясы – кон цепт. Отан дық жә не ше тел-
дік ға лым дар дың пі кір ле рі бой ын ша кон цепт – 
«фрей мге құ рыл ған бі лім» (В.Н. Те лия), «тіл дік 
кө рі ні сі бар жә не эт но мә де ни ай рық шы лық пен 
бел гі лен ген ұжым дық бі лім/са на бір лі гі» жә не 
«тү сі нік тер дің, ұғым дар дың, бі лім, ас со циация-
лар дың, күй зе ліс тер дің «бай ла мы», адам ның 
мен тал дық әле мін де гі мә де ниет тің не гіз гі ұяшы-
ғы» (Ю.С. Сте па нов), «ұғым дық, бейн лік, ма-
ңыз ды лық бел гі лер ге ие линг во мә де ни бір лік» 
(С.В. Вор ка чев), «ке шен ді, қа таң құ ры лым дан-
ба ған, шын дық ты бей не леудің, сырт қы әлем ді 
та ну дың өні мі бо лып та бы ла тын жә не көп қа бат-
ты ұйым дас ты ры луымен си пат та ла тын, өз бой-
ына қан дай да бір тіл дік фор ма да ғы зат тан ған 
ұғым дық, бей не лік жә не құн ды лық ты бө лік тер-
ді то ғыс ты ра тын мен тал дық, ма ғы на лық бі лім» 
(В.В. Ко ле сов, Ю.С. Сте па нов, И.А. Стер нин), 
«ақи қат не ме се мін сіз әлем за тын бей не лейт-
ін жә не тіл иесі нің ұлт тық жа дын да вер бал дық 
тұр ғы дан бел гі лен ген түр де сақ та ла тын ұжым-
дық са на ның диск рет ті маз мұн дық бір лі гі» 
(А.П.  Ба буш кин), «эт ни ка лық тіл дің қа зы на сы» 
(А.Б.  Мар ков ки на), «абст рак ті лі се ман ти ка лық 
бі лім» (Н.А. Кра са вс кий), «тіл дік абст рак ция» 
(Г.Н. Бе ре ст нев).

Зерт теу ші лер дің пі кі рі нен мы на дай тұ жы-
рым жа сауға бо ла ды. Кон цепт ре тін де са на ла-
тын тіл дік бір лік бі рін ші ден «өзек, ті рек» бо ла 
ала тын қа сиет ке ие бо ла алуы қа жет; екін ші ден, 
бел гі лік жә не де фи ни ция лық құ ры лы мын ай-
қын дау үшін ұғым дық ма ғы на ға ие бо ла алуы 
ке рек; үшін ші ден тіл дік са на да бей не лік си пат та 
кө рі нуі қа жет; төр тін ші ден кон но та тив тік жә не 

ас со циа тив тік мән де жұм са луы ке рек; бе сін ші-
ден, адам ның та ным дық жә не ой лау әре ке ті нің 
нә ти же сі бол ған дық тан, абст рак ті лі ма ғы на ға 
ие бо ла алуы шарт, ал тын шы дан кон цепт же ке 
тұ рып та ныл майды, оны бел гі лі бір кон текст ая-
сын да сөз бен бір ге бай ла ныс та қа рау ке рек, же-
тін ші ден кон цепт бо ла ала тын тіл дік бір лік өзі не 
өзек бо лып тұр ған ті рек ма ғы на мен бел гі лі бір 
өріс шең бе рін де қа рас ты ры луы қа жет; то ғы зын-
шы дан, кон цепт бей не лер мен, ұғым дар мен жә не 
сим вол дар мен вер бал да на ды әрі кон но та тив тік 
жә не ас со циа тив тік ма ғы на ға ие бол ған дық тан 
бел гі лі бір бей не лер дің не ме се тү сі нік тер дің 
өзін дік абст рак циясы ре тін де ұғы ны ла ды; онын-
шы дан, шын дық ты бей не леудің, сырт қы әлем ді 
та ну дың ко ды бо лып та бы ла ды.

Ког ни тив тік линг вис ти ка ның не гіз гі ба за-
лық ұғы мы ре тін де та ны ла тын кон цеп ті лер ең 
ал ды мен адам са на сын да, адам та ны мын да кө-
рі ніс та ба ды. Адам ның се зі мі, ой лау әре ке ті, 
вер бал дық жә не бей вер бал дық амал әре ке ті кон-
цеп ті лер дің то лық әрі жан-жақ ты та ны лу ына 
ық пал ете ді. Нә ти же сін де сөз ар қы лы сырт қа 
шы ға ды. Фра зе оло гиялық бір лік тер, идиома лар, 
кли ше, ма қал-мә тел дер, афо ри зм дер, сте реотип-
тер, ой бей не лер ре тін де кон цеп ті лік өріс құ ра-
ды. Мә де ни-ма ңыз ды ақ па рат де рек кө зі ре тін де 
ког ни тив тік линг вис ти ка да бас ты орын ала ды, 
«әлем нің тіл дік бей не сін» жа сай ды. 

«Әлем нің тіл дік бей не сі» әр ха лық тың, ұлт-
тың та ны мын да өз ге ше си пат қа ие бо ла ды. Әр 
ха лық тың ой лауы мен та ным қыз ме тін де, оның 
фи зи ка лық жә не вер бал дық мі нез-құл қын да та-
ным дық-пси хо ло гия лық ас пек ті де ай қын да ла ды. 
Ұлт тық ді лі, та ри хы, дәс тү рі, ұр пақ тар са бақ тас-
ты ғы ар қы лы жал ғас қан әлем бей не сі тіл дік ку-
му ля тив тік қыз ме ті ар қы лы кө рі ніс та ба ды.

Қа зір гі ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы-
ның не гі зі тіл бі лі мі нің дәс түр лі зерт теу ны сан-
да ры на сүйене оты рып ұғым-тү сі нік тің ба за лық 
си па ты на тіл дік-та ным дық тұр ғы да қо ры тын ды 
жа сау бо лып та бы ла ды. Ког ни тив тік линг вис ти-
ка ның же ке ғы лым ре тін де та ны луы үшін оның 
не гіз гі ұғым да ры, өзі не тән ка те го рияла ры бо-
луы шарт. Ког ни тив тік линг вис ти ка ғы лы мы ның 
тер мин дік-ұғым дық аясы на кон цепт, ұғым, сим-
вол, кон цеп тік өріс, суб кон цепт, фейм, ой бей не, 
сте реотип, геш тальд сияқ ты бір лік тер жа та ды. 
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